Model: SPE-214A

Instrukcja instalacji

Spacetronik
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Dane techniczne %

llo$¢ kolumn 2
Nos$nosé 100KG
Regulacja wysokosci 710-1200mm

Regulacja szerokosci 1100-1700mm

Lista akcesoriow

Uwaga: Ponizsze rysunki majg jedynie charakter orientacyjny i moga sie
nieznacznie rézni¢ od otrzymanego produktu i wyposazenia. W razie
jakichkolwiek pytan prosimy o kontakt z naszym dziatem obstugi klienta.

Nr. Obraz Nazwa llos¢
A () M6 4
B % M6 8
C % M6 8
D St4.2 6
E J Uchwyt kablowy 6
F 0 St4.2 16
G e Klucz 4x4mm 1
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Zainstaluj belke nos$ng i wspornik ]

KROK 1

Sruby na belce.

A x4
Jesli prety tgczacego nie mozna zamo-
cowac do belki nosnej, nalezy poluzowaé
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Lista czesci
Nr. Czest llos¢ Nr. Czesé llo¢
@ 2 @ Kolumna 2
[ Stopa podnoszaca
Nr. Czesc llos¢ Nr. Czesc llosg
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Pret tgczacy elka podtrzymujacal
Nr. Czesc llos¢ Nr. Czesc llosg
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@ Prawa @
Belka podtrzymujgca Wspornik
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Uchwyt adaptera
Nr. Cze$é llos¢ Nr. llosg
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Kabel zasilajgcy

Uzyj $rub (A) aby przykreci¢ pret faczacy (3) do lewej Uzyj $rub( A) taby przykreci¢ wspornik (6) do lewej belki
belki podtrzymujacej (4) z prawg belkg podtrzymujgca podtrzymujgcej (4) oraz prawej belki podtrzymujacej (5) i
(5) i dokre¢ za pomoca klucza (G) dokre¢ za pomocg klucza (G).
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KROK 2 {Zainstaluj kolumny podnoszace }
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Uzyj $rub (B) aby potaczy¢ kolumny podnoszace (2) z lewag
belkg podtrzymujaca (4) i prawa belkg podtrzymujaca (5).
Dokre¢ za pomoca klucza (G).
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Instalacja stop
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Potacz stopy (1) z kolumnami podnoszacymi (2) za pomoca
Srub (C) i dokre¢ kluczem (G).




KROK 4
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{ Instalacja uchwytu adaptera

Poszerzenie belki nosnej nie E.DNf
moze przekroczy¢ tego otworu. o

mozna regulowac¢ w zaleznosci od
rzeczywistego zastosowania.

Odlegtos¢ rozszerzania belki nosnej

Przypnij uchwyt adaptera (7) do lewej belki
nosnej przed zamontowaniem blatu (4).

KROK 5

Zainstaluj blat, kontroler, control box i
adapter

Przykre¢ blat za pomocg $rub (F), dokre¢ kon-
trol box (9) do blatu $rubami (F). Kontroler (10)
i zamocuj adapter w uchwycie adaptera.
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[ Wystepujace btedy

Ponizsze wskazdwki pomoga wykry¢ i wyeliminowac typowe bledy. Jesli
napotkany btad nie zostat wymieniony ponizej, skontaktuj sie ze sprzedawca.

Usterka

'Brak reakcji po dtugim nacisnieciu
strzatki w dét po podtgczeniu do
Zrodta zasilania

Metoda
1. Sprawdz, czy wszystkie kable sa dobrze podiaczone

2. Skontaktuj sie z dostawca lub sprzedawca

Brak odpowiedzi po nacis$nieciu
strzatki w gére/w doét po podtaczeniu
zasilania

1. Sprawdz, czy wszystkie kable sa dobrze podiaczone

2. Skontaktuj sie z dostawcg lub sprzedawcy

Zmienia pozycje
bardzo powoli

1. Sprawdz, czy nie jest przecigzony, maks. obcigzenie: 125 kg

2. Skontaktuj sig z dostawcg lub sprzedawca

Silnik nie porusza sie zgodnie zinstrukcja

1. Skontaktuj sie z dostawca lub sprzedawca

Opuszcza sig, ale nie podnosi

1. Repozycja

2. Skontaktuj sig z dostawcg lub sprzedawca

Samoczynne opadanie

1. Sprawdz, czy nie jest przecigzony, maks. obcigzenie: 125 kg

2. Skontaktuj sie z dostaweg lub sprzedawca

Cyklicznie zmienia pozycje

1. SprawdZ, czy nie jest przecigzony, maks. obcigzenie: 125 kg

Przecigzenie
(Cykl pracy: 2 min pracy na 18 min przerwy)

2. Skontaktuj sie z dostawcg lub sprzedawca

1. Uruchom ponownie po zawieszeniu na 18 minut.
podczas laczenia z zasilaniem

2. Skontaktuj sie z dostawcg lub sprzedawcy

Port kabla
zasilajgcego

Port kabla
taczacego

o Port
5 H Kontrolera rLJ

‘Zamocuj kable do blatu dzieki uchwytowi kablowemu (E),
i uzyj $rub (D) aby dokreci¢ uchwyt kablowy (E) do
blatu. 12
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& Uwaga |

1. Zasilanie: AC 100 V-240 V, 50/60 Hz

2. Srodowisko ustugi: 0-40°C

3. Przed czyszczeniem wyciagnij wtyczke z gniazdka, przetrzyj kurz lekko

wilgotna sciereczkg; podczas czyszczenia, uwazaj, aby nie dopuscic

do przedostania sie kropel cieczy do wewnetrznych czesci, nie poluzuj ztgcza.

4. Skrzynka elektryczna zawiera elementy elektroniczne, metale, tworzywa

sztuczne, druty itp., Dlatego utylizuj ja zgodnie z przepisami ochrony srodowiska
kazdego kraju, a nie z ogéInymi odpadami komunalnymi.

5. Przed uzyciem upewnij sie, ze wykonano prawidtowy i kompletny montaz.

6. Przed pierwszym uzyciem zapoznaj sie ze wszystkimi funkcjami i ustawieniami
urzadzenia.

7. Dzieci nie mogg bawic sie produktem z powodu nieprzewidzianych

dziatan podczas zabawy.

8. Nieznaczny hatas powodowany przez pasek klinowy wielorowkowy lub

uktad hamulcowy ze wzgledu na konstrukcje nie wptynie na uzytkowanie urzadzenia.
9. Materialy zrace lub $cierne sg zabronione do czyszczenia sprzetu. Nalezy

upewnic sie, ze uzyty srodek czyszczacy nie zanieczysci srodowiska,

10. Z tego urzadzenia mogg korzystac dzieci w wieku powyzej 8 lat oraz

osoby o ograniczonych zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub umystowych

lub bez doswiadczenia i wiedzy, jezeli byly pod nadzorem uzytkownika lub zostaty
pouczone o bezpiecznym uzytkowaniu urzadzenia i zwigzanymi z tym zagrozeniami.
Dzieci nie powinny bawi¢ sie urzadzeniem.

11. Dzieci nie powinny wykonywac czyszczenia ani konserwacji bez nadzoru uzytkownika.
12. Jesli przewdd zasilajacy jest uszkodzony, musi zosta¢ wymieniony przez producenta,
przedstawiciela serwisu lub osobe o odpowiednich kwalifikacjach, aby uniknac zagrozenia.
13. Upewnij sie, ze w $rodowisku operacyjnym nie ma zadnych Zrédet zagrozen,

np. nie zostawiaj narzedzi w poblizu. Zawsze nalezy zachowac ostroznos¢ podczas
obchodzenia sie z materiatami opakowaniowymi, aby unikng¢ ewentualnego
niebezpieczerstwa, np. plastikowa torba moze prowadzi¢ do zadtawienia dzieci.

14. Zachowaj oryginalne opakowanie urzadzenia na wypadek przysztego wykorzystania
w transporcie.
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Utylizacja odpadéw

Wyprodukowano w ChRL dla

DMTrade Mikotaj Tomaszewski
Wisniowa 36, 64-000 Koscian, Poland

DMTrade Mikotaj Tomaszewski o$wiadcza, ze urzadzenie jest
zgodne z dyrektywami EMC (2014/30/UE), LVD (2014/35/UE), RoHS

(2011/65/UE + 2015/863/UE).

To oznaczenie wskazuje, ze tego produktu nie nalezy wyrzucac z innymi odpadami komunalnymi. Aby zapobiec mozliwym
szkodom dla sSrodowiska lub zdrowia ludzkiego wynikajacym z niekontrolowanego usuwania odpadéw, poddaj je recyklingowi
w odpowiedzialny sposéb. Aby zwréci¢ uzywane urzadzenie, skorzystaj z systemow zwrotu i odbioru lub skontaktuj sie ze
sprzedawca, u ktérego produkt zostat zakupiony.

NIP: PL6981681757

email: sklep@dmtrade.pl
phone #1: +48 661 082 052
phone #2: +48 726 082 052

www.ergoline.spacetronik.eu
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